&\ ; ® www.edmolift.se

¢ ELEVATOR DE PALETI

- Manual de utilizare

- L&

Traducere a manualului de utilizare original
Cod: 88266-06-ro-RO

Producator: EdmoLift AB

Data publicarii: 2018-10-29






EDMOLIFT ELEVATOR DE PALETI

1 Informatii importante
1.1 Asistenta tehnica
1.2 Piese de schimb si accesorii
1.3 Reciclare
1.4 Garantie
1.5 Aprobarea produsului

2 Norme de siguranta

2.1 Informatii generale

2.2 Atentie!

2.3 Utilizari

2.4 Masuri de siguranta in exterior
2.5 Alegerea produsului

2.6 Instalarea

2.7 Inainte de utilizare

2.8 Utilizare

2.9 Intretinere

3 Conceptie si functionare
3.1 Informatii generale
3.2 Volumul de livrare
3.3 Constructie mecanica
3.4 Dispozitive de control
3.5 Sistem hidraulic
3.6  Sistemul electric si de control

4 Utilizare

4.1 Informatii generale

4.2 nainte de utilizare

4.3 Control

4.4 Verificarea functionarii cadrului de siguranta

4.§ Blocarea transportorului in pozitia de service
5 Intretinere

5.1 Sistem hidraulic

5.2 Echipament electric
5.3 Echipament mecanic
5.4 Puncte de ungere

6 Instalarea

7 Reglaje si verificari
7.1 Reglarea supapei pentru mentinerea fluxului - Viteza de coboréare
7.2 Verificarea presiunii sistemului hidraulic

8 Depanare

—
—

—
wwnon NN oo oo i
S oo DM WOoOOWVWmow O,V Owomowoo 00 yoovonun U1

W
N

WWwww
ArbhoOw

w
(9)]

w
O

AW
O o

-
N



EDMOLIFT ELEVATOR DE PALETI

9 Etichete si semne

9.1 Eticheta EdmolLift

9.2 Eticheta pentru capacitatea maxima
9.3 Eticheta de revizie

9.4 Eticheta de avertizare

9.5 Eticheta de avertizare

9.6 Placuta utilajului

9.7 Placuta utilizatorului

10 Date tehnice

10.1 Specificatii

10.2 Distributie permisa a incarcaturii

10.3 Capacitatea maxima la incarcare laterala
11 Schema electrica

11.1 Identificarea schemei electrice aplicabile

11.2 Schema electrica pentru UC60 Standard
12 Schema hidraulica

12.1 Sistem hidraulic cu simpla actiune, VE31 + VE14
12.2 Sistem hidraulic cu dubla actiune, TSLN 750
12.3 Sistem hidraulic cu dubla actiune, TSLN 1503

45

46
46
46
46
47
47
47

48

48
48
49

50
50
51

62

62
63
64



1 Informatii importante

inainte de a incepe sa utilizati produsul EdmolLift, este important s cititi si s& intelegeti complet
acest manual.

Acest manual de utilizare contine informatii importante pentru siguranta si intretinere,
prezentand toate problemele care pot surveni in timpul utilizarii. De asemenea, acest manual de
utilizare a fost creat pentru a va invata functionarea si proprietatile produsului si cele mai bune
modalitati de utilizare.

Tipariti manualul de utilizare si pastrati-l in apropierea produsului, deoarece pot fi necesare
informatii importante despre utilizare, siguranta si intretinere. Informatiile pot fi gasite, de
asemenea, pe www.edmolift.com

Toate informatiile, inclusiv imaginile, ilustratiile si specificatiile se bazeaza pe informatiile
despre produs care au fost disponibile la data publicarii acestui manual de utilizare. Imaginile si
ilustratiile din acest manual de utilizare sunt exemple tiparite, fara a fi reprezentari exacte ale
diferitelor piese ale produsului. Ne rezervam dreptul de a aduce modificari produsului fara
informare anterioara.

1.1 Asistenta tehnica

Pentru asistentd sau reparatii, contactati reprezentantul de vanzari EdmolLift. Indicati
intotdeauna numarul de serie si tipul utilajului, asa cum sunt indicate pe placuta unitatii,
consultati sectiunea 9.6 Placuta utilajului, pagina 47.

1.2 Piese de schimb si accesorii

Pentru mai multe informatii, vizitati www.edmolift.com/installation si apoi contactati
reprezentantul de vanzari EdmolLift.

1.2.1 Informatii generale

Se pot utiliza doar piese de schimb originale EdmolLift. Utilizarea altor piese anuleaza garantia
produsului.

EdmolLift pastreaza in depozit piese de schimb pentru toate produsele standard. Este indicat sa
aveti propriul stoc cu anumite piese de schimb, conform recomandarilor. Va putem oferi
sugestii pentru stocul adecvat, conform conditiilor dumneavoastra specifice.

1.2.2 Comenzi

Cand comandati piese de schimb, indicati intotdeauna numarul de serie si tipul utilajului, asa
cum sunt indicate pe placuta unitatii. Placuta utilajului este pozitionata, de obicei, pe sectiunea
inferioara a unei laturi a suportului, consultati sectiunea 9.6 Placuta utilajului, pagina 47.

Indicati numarul pieselor de schimb in conformitate cu informatiile pentru piese de schimb
disponibile la

www.edmolift.com/installation si indicati cantitatea doritd. De asemenea, in cazul pieselor
electrice, indicati tensiunea de functionare.
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1.3 Reciclare

Acest produs este fabricat din materiale reciclabile sau din materiale refolosibile. Companiile
specializate pot prelua produsele scoase din uz, le pot demonta si pot recicla materialele care
pot fi refolosite.

Atentie

Uleiul hidraulic scurs sau uzat reprezinta un deseu periculos.

Atentie

Echipamentele electrice si ambalajele sunt tratate conform reglementarilor locale.

1.4 Garantie

Acest produs este livrat cu o garantie conforma cu acordul aplicabil si este indicata in
specificatiile de comanda. Garantia acopera defectele de material si de productie care pot
aparea in timpul utilizarii normale in perioada de garantie.

Garantia nu acopera:
Uzura normala.
+ Defectele aparute in urma intretinerii necorespunzatoare.
+ Defectele aparute in urma utilizarii incorecte sau neglijente.

NB!

Sigiliile echipamentelor electrice nu pot fi rupte. In caz contrar, garantia este considerata nula.

Reparatiile efectuate in cadrul garantiei trebuie aprobate anterior de EdmoLift AB. Reparatiile
trebuie efectuate de EdmolLift AB, de un partener sau conform contractului semnat cu
reprezentantul de vanzari EdmolLift.

1.4.1 Retururi

Pentru orice retur, contactati intotdeauna EdmolLift AB sau reprezentantul de vanzari EdmolLift
pentru a obtine un numar de retur. Returul trebuie marcat cu numele dumneavoastra, adresa si
numarul de telefon.

NB!

Retururile fard numar de retur vor fi distruse la receptie.

Piesele uzate, deteriorate sau inutilizabile trebuie returnate in cel mult 30 de zile de la receptia
piesei de schimb daca se considera ca defectiunea intra sub incidenta conditiilor de garantie.

INFORMATII IMPORTANTE



1.5 Aprobarea produsului

Acest produs poate fi utilizat pentru un numar mare de activitati. Aceasta inseamna ca produsul
trebuie sd respecte un numar mare de legi si reglementari aplicabile in spatiul SEE (tarile UE si
Norvegia, Islanda, Elvetia si Lichtenstein) sau la nivel national.

Acest produs este fabricat conform standardului EN 1570-1, mese de ridicare care deservesc
pana la 2 paliere fixe, fiind un standard de aprobare a conformitatii cu Directiva privind
echipamentele tehnice, atunci cand este aplicata in totalitate.

Pentru acest produs oferim, in mod obisnuit, o declaratie de conformitate CE cu Directiva privind
echipamentele tehnice, o declaratie 2A bazatad pe EN 1570-1.

In anumite situatii, accesoriile sau structurile aditionale unei instalatii nu sunt produse de
EdmolLift, de ex. de catre o companie pentru instalarea echipamentelor, de catre un constructor
de elevatoare sau chiar de catre client. in aceste situatii, EdmoLift emite o declaratie 2B,
Declaratie de incorporare a unui echipament tehnic partial finalizat, iar apoi, persoana sau
compania responsabila de finalizare trebuie sa emita o declaratie de conformitate 2A.

NB!

Acest produs poate fi utilizat pentru activitati neacoperite de standardul EN 1570-1 pentru
mese de ridicare fara a exista un alt standard. Pot fi luate in considerare alte utilizari
neacoperite de un standard. In asemenea situatii, trebuie efectuata o analiza individuala de risc,
iar marcajul CE trebuie efectuat conform Directivei privind echipamentele tehnice.

INFORMATII IMPORTANTE
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2 Norme de siguranta

2.1 Informatii generale

Este important sa cititi si sa respectati instructiunile si masurile de siguranta din manualul de
utilizare inainte de folosirea produsului.

EdmoLift AB nu isi asuma responsabilitatea pentru daunele aduse produsului sau proprietatii
sau pentru raniri provocate de nerespectarea recomandarilor, avertismentelor si instructiunilor
din acest manual de catre utilizator sau de catre o alta persoana. EdmolLift AB nu isi asuma
responsabilitatea pentru accidentele sau ranirile cauzate de deciziile incorecte.

2.2 Atentie!

Acest manual de utilizare contine ,avertismente” care au scopul de a va atrage atentia asupra
conditiilor in care pot aparea probleme nedorite, incidente, vatamari corporale, avarierea
produsului etc.

/\ Avertisment

Fiti extrem de atenti. Exista riscul vatdmarilor corporale, avarierii produsului sau a
imprejurimilor acestuia.

Atentie

Atentie.

2.3 Utilizari

/\ Avertisment

Utilizarea acestui produs pentru alte activitati sau situatii de incarcare ce nu sunt descrise in
acest manual este interzisa si anuleaza garantia produsului.

2.4 Masuri de siguranta in exterior

/\ Avertisment

in afara detaliilor de siguranta incorporate in produs, pot fi necesare masuri suplimentare de
siguranta pentru sau in apropierea produsului. Discutati despre masurile necesare cu EdmolLift
AB, cu reprezentantul de vanzari EdmolLift, cu inspectorul sau responsabilul cu siguranta .
Trebuie efectuata o evaluare a riscurilor in zona de lucru. De asemenea, consultati 2.8.6 Riscuri
in timpul utilizarii, pagina 14.

NORME DE SIGURANTA



2.5 Alegerea produsului

/\ Avertisment

Alegerea produsului corespunzator incepe de la conditiile de incarcare ale EdmolLift AB care se
aplica pentru fiecare activitate. Incarcarea inclinat, sarcinile punctuale sau orizontale sunt
permise numai in limita valorilor specificate conform EN 1570-1, cu exceptia situatiilor in care
se specifica altceva pentru un caz specific.

2.6 Instalarea

/\ Avertisment

Nu instalati produsul astfel incat sa se amplifice zgomotul generat.

Nu permiteti pieselor mobile sa intre in contact cu obiectele din jur. Asigurati respectarea
normelor si reglementarilor aplicabile pentru distantele sigure.

Nu instalati produsul intr-un mediu cu potential exploziv daca nu este modificat special pentru
acesta.

Inainte de utilizare, asigurati-va ca produsul este ancorat cu suruburi sau cu dispozitive
similare pe o baza solida, plata si orizontala.

Baza trebuie sa aiba o capacitate de sustinere suficienta pentru produs si incarcatura acestuia,
dar si o clasa de rezistentd minima echivalenta cu betonul C12/C15.

Cand instalati dispozitive fixe de control, amplasati dispozitivul de control astfel incat
operatorul sa vada zonele periculoase ale produsului si incarcaturii.

Reduceti la minim riscurile de strivire cand il instalati langa un alt echipament si asigurati-va ca
distantele de siguranta sunt respectate conform normelor si reglementarilor locale aplicabile.

Asigurati-va ca tensiunea de functionare a produsului corespunde tensiunii din retea si ca se
utilizeaza un cablu corespunzator si un numar suficient de sigurante.

Pot fi necesare mai multe dispozitive pentru oprirea de urgenta pentru ca produsul sa
indeplineasca normele generale de siguranté la locul de munca. in cazurile in care singurul loc
de operare este pe platforma, in apropierea produsului trebuie instalat cel putin inca un
dispozitiv pentru oprirea de urgenta care sa fie usor accesibil. Trebuie sa existe intotdeauna o
etichetare clara care sa atraga atentia asupra dispozitivelor pentru oprirea de urgenta.

/\ Avertisment

Racordarea la reteaua electrica trebuie efectuata de un electrician autorizat, iar celelalte lucrari
de instalare trebuie realizate de persoane calificate, care sa detina cunostintele necesare
pentru indeplinirea operatiunilor necesare in mod profesional. Risc de vatamare corporala.

NORME DE SIGURANTA
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2.7 inainte de utilizare

/\ Avertisment

inainte de inceperea lucrului, verificati ca produsul s fie in buna stare de functionare si ca
toate dispozitivele de siguranta sunt intacte. Toate defectiunile trebuie remediate inainte de
utilizarea produsului.

In timpul utiliz&rii, operatorul trebuie s& poata vedea integral elevatorul de paleti si zona de
lucru. Risc de vatamare corporala.

NORME DE SIGURANTA



2.8 Utilizare

2.8.1 Informatii generale

/\ Avertisment

Acest produs trebuie operat doar de personal instruit si calificat si doar pentru utilizarile
prevazute. Amintiti-va ca, in calitate de operator, sunteti tras la raspundere pentru orice
vatamare corporalal

Acest produs trebuie manevrat cu grija si cu atentie. Astfel, sporeste gradul de siguranta si se
reduc cheltuielile de intretinere si riscurile de intrerupere a functionarii.

Acest produs nu trebuie supraincarcat, deoarece apare riscul de producere a accidentelor in
urma caruia pot surveni vatamari corporale sau pagube materiale.

Nu ridicati transportorul daca spatiul de deasupra nu este liber.
Transportorul nu trebuie miscat in timpul incarcarii si descarcarii.

Nu introduceti niciodata parti ale corpului sau obiecte sub transportor daca aceasta nu este in
pozitia de service, conform sectiunii 4.5 Blocarea transportorului in pozitia de service, pagina
31.

Nu coborati transportatorul daca sub el se afla oameni sau obiecte

Nu utilizati produsul pentru sudura dacéa nu este special adaptat pentru astfel de activitati.
Finisajul produsului poate produce gaze periculoase in timpul operatiunilor de sudura sau
slefuire. Utilizati metode de lucru si protectie adecvate.

Acest produs nu trebuie sa intre in contact direct cu alimentele daca nu este special
adaptat.

Cand sunt utilizate in zone publice, mai ales cele in care oamenii au acces in zona de lucru a
echipamentului, operatorul trebuie sa ia masurile necesare pentru a opri accesul persoanelor
in zona de risc. Pentru fiecare situatie de lucru, trebuie evaluate riscurile conform Directiva
privind echipamentele tehnice.

in timpul inspectiilor, reparatiilor si operatiilor de intretinere nu trebuie s& existe incarcatura pe
transportor. Blocati transportatorul folosind tija de blocare pentru intretinere, conform sectiunii
4.5 Blocarea transportorului in pozitia de service, pagina 31.

Nu intrati in contact cu uleiul hidraulic, deoarece acesta poate provoca reactii alergice.

NORME DE SIGURANTA
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2.8.2 Transportul de persoane

/\ Avertisment

Acest produs nu este destinat pentru transportul de persoane.

/\ Avertisment

in situatiile in care vi se permite sa stati pe platforma ridicata:
Nu coborati de pe platforma ridicata!

Nu operati niciodata produsul de pe platforma inainte de finalizarea operatiunilor de instalare
si de pozitionarea dispozitivelor de protectie necesare.

Stati cu ambele picioare pe platforma si nu depasiti niciodata suprafata acesteia. Nu va
asezati si nu va catarati pe balustrade sau porti!

2.8.3 Echipament de protectie

/\ Avertisment

Purtati bocanci de protectie si alte echipamente de protectie necesare pentru sarcinile de lucru.

2.8.4 Centrul de greutate

/\ Avertisment

Incercati sa distribuiti uniform incarcatura pe transportator pentru a evita destabilizarea. Evitati
incarcaturile care depdsesc marginea platformei si asigurati-va intotdeauna ca sunt bine fixate
si, daca este necesar, asigurate corespunzator.

Acest produs nu trebuie utilizat pentru manevrarea incarcaturilor care se balanseaza
necontrolat.

Masa maxima de incarcare si distanta fata de centrul de greutate nu trebuie depasita sub nicio
forma, deoarece apar riscurile de producere a vatamarilor corporale si de avariere a produsului
sau a imprejurimilor acestuia.

Consultati sectiunea 10.2 Distributie permisa a incarcaturii, pagina 48.

NORME DE SIGURANTA



2.8.5 imprejurimile

/\ Avertisment
Versiunea standard a produsului este conceputa pentru utilizarea la interior, in medii cu
umiditate si temperaturi normale, intre +5 si +40°C.

Cand lucrati in apropierea echipamentelor, apar riscurile de strivire. Atentie, risc de vatamare
corporala si pagube materiale!

Nu permiteti pieselor mobile sa intre in contact cu obiectele din jur. Asigurati respectarea
normelor si reglementarilor aplicabile pentru distantele sigure.

Nu utilizati produsul intr-un mediu cu potential exploziv daca nu este modificat special pentru
acesta.

Produsele EdmolLift nu sunt izolate electric si nu ofera protectie la atingerea obiectelor si
cablurilor sub tensiune.

Pastrati intotdeauna o distanta sigura fata de obiectele si cablurile sub tensiune.

NORME DE SIGURANTA
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2.8.6 Riscuri in timpul utilizarii

Aceasta sectiune prezintd unele riscuri si masuri pentru prevenirea acestora. in sectiunea
+Exemple de masuri” pot fi gasite unele accesorii care sporesc siguranta sau contribuie la

cresterea acesteia.

NB!

Lista nu contine toate riscurile posibile si este doar un ghid pentru evaluérile individuale de risc.

Risc

Exemple de masuri

Riscuri generale

Utilizare neautorizata.

Instruire.

Instructiuni.

Etichetare clara.

Comutator principal blocabil.
Dispozitiv de control blocabil.
Separati zona de lucru.

Acces neautorizat sub
transportatorul ridicat.

Etichetare clara.

Plasa de protectie sau burduf
de protectie.

imprejmuiti zona de lucru.

Supraincarcare.

Instruire.
Instructiuni.
Etichetare clara.
Ajustati incarcatura.

Eroare de operare.

Instruire.
Instructiuni.
Etichetare clara.

Nerespectarea legilor si

reglementarilor aplicabile.

Efectuati o evaluare a
riscurilor.

Consultati legile si
reglementarile aplicabile
pentru instalare.

NORME DE SIGURANTA




Risc

Exemple de masuri

Performante reduse.

Perioada de utilizare redusa.

+ Modificati intensitatea
utilizarii.
Revizii si inspectii la intervale
mai scurte.

Riscuri la nivelul interfetei
din jurul elevatorului de
paleti.

+ Efectuati o evaluare a
riscurilor pentru echipament.
Asigurati o buna vizibilitate.

Echipamentul nu este
etichetat CE.

+ Stabiliti un plan de actiune
pentru etichetarea instalatiei
CE.

Risc de strivire.

Instruire.
Instructiuni.
+ Etichetare clara.

* Asigurati respectarea
distantelor de siguranta
necesare conform
standardelor aplicabile.

Materialul poate cadea.

+ Dispozitive de asigurare.
Amplasarea zonei de lucru.

- Impiedicati accesul in zona
derisc.

Instabilitate.

+ Instruire.
Instructiuni.
Etichetare clara.

* Verificati distributia
incarcaturii.

* Verificati prinderea.

+ Tineti cont de fortele laterale
si stabilizati in functie de
necesitati.

NORME DE SIGURANTA
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Tmprejurimile

Temperaturi ambiante
extreme.

Utilizati tipul de ulei
corespunzator.
Echipati instalatia cu un bloc

autonom de actionare
hidraulica in spatiul aferent.

Incalziti/raciti spatiul.

Risc de incendiu.

Utilizati tipul de ulei
corespunzator.

Echipati blocul de actionare
hidraulica cu un dispozitiv de
racire a uleiului.

Echipati instalatia cu un bloc
autonom de actionare
hidraulica in spatiul aferent.

Risc de explozie.

Utilizati echipamente EEx
care respecta directiva ATEX.

Echipati instalatia cu un bloc
autonom de actionare
hidraulica in spatiul aferent.

Impact asupra mediului.

Ulei biodegradabil.

Recipient pentru colectarea
uleiului.

Impact asupra produselor
alimentare.

Ulei aprobat pentru
produsele alimentare.
Utilizati agenti de curatare
adecvati pentru suprafete.

Impactul umiditatii.

Controlati umiditatea.

Utilizati protectia
anticoroziva adecvata.

Echipati instalatia cu un bloc
autonom de actionare
hidraulica in spatiul aferent.

Impactul prafului.

Controlati cantitatea de praf.

Montati un burduf in jurul
mecanismului.

Echipati instalatia cu un bloc
autonom de actionare
hidraulica in spatiul aferent.

NORME DE SIGURANTA




Impactul intemperiilor. » Protejati impotriva ploii.
Utilizati protectia
anticoroziva adecvata.

+ Echipati instalatia cu un bloc
autonom de actionare
hidraulica in spatiul aferent.

Montati un burduf in jurul
mecanismului.

+ Tineti cont de fortele laterale
si stabilizati in functie de

necesitati.
Deplasarea elevatoarelor de | Lovirea persoanelor sau * Deplasarea trebuie efectuata
paleti. obiectelor. cu grija, avand o buna
o vizibilitate asupra
Suprafetele inclinate pot imprejurimilor.

provoca rasturnarea. L
+ Deplasarea trebuie sa fie

Caderea incarcaturii. efectuata exclusiv fara
incarcatura.

« Transportatorul trebuie sa fie
coborat in timpul deplasarii.

2.9 intretinere

/\ Avertisment

Inspectiile uzuale, reviziile si curatarea sunt importante pentru reducerea costurilor de
intretinere, pentru mentinerea nivelului ridicat de siguranta si pentru o durata lungéa de utilizare
a echipamentului.

/\ Avertisment

In timpul inspectiilor si lucrarilor de reparatie nu trebuie sa existe nicio incarcatura pe
transportator. Risc de vatamare corporala.

In timpul inspectiilor si lucrarilor de reparatie de sub transportator, tija de blocare a coborarii
trebuie sa fie blocate, consultati sectiunea 4.5 Blocarea transportorului in pozitia de service,
pagina 31. Risc de vatamare corporala.

Atentie

Uleiul hidraulic scurs sau uzat reprezinta un deseu periculos.

NORME DE SIGURANTA
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3 Conceptie si functionare

3.1 Informatii generale

Elevatorul de paleti EdmolLift poate are o gama larga de utilizari. Acesta este conceput pentru
ridicarea si coborarea incarcaturilor care sunt distribuite pe transportator, de exemplu, pe
europaleti. Utilizarile tipice includ incarcarea/stivuirea componentelor pentru masini unelte,
instalarea de dulapuri si lucrarile de service pentru echipamente.

Elevatoarele de paleti EdmoLift sunt destinate utilizarii pe suprafete plane si solide si pot fi
plasate pe podea sau ingropate.

Baza trebuie sa aiba capacitate suficienta de sustinere pentru platforma hidraulica cu picior
articulat, inclusiv pentru incarcatura. Se recomanda ca toate elevatoarele de paleti destinate
utilizarii stationare sa fie ancorate pe baza, pentru a evita deplasarea accidentala in cazul
coliziunilor. Ancorarea poate fi obligatorie, pentru a preveni bascularea, de exemplu, in cazul
incarcaturilor excentrice si in cazul in care elevatorul de paleti are functia de inclinare.

Scopul utilizarii si distributia incarcaturii pentru elevatorul de paleti sunt specificate in
,Declaratia de conformitate CE".

3.2 Volumul de livrare
Elevatoarele de paleti EdmolLift furnizate sunt testate pentru functionarea cu ulei hidraulic
standard conform ISO 32 (pentru alternative, consultati specificatiile comenzii).

Ca standard, echipamentul electric este destinat pentru conectarea la curent alternativ trifazat
de 400 V, 50 Hz. Cablul neutru nu este utilizat. Tensiunea de alimentare este inscriptionata pe
cablul de conectare si pe echipamentul electric.

Sistemul de comanda este alimentat cu curent continuu de 24 V.

Produsul este oferit standard in urmatoarele culori:
Albastru = RAL 5002 sau Gri = RAL 7035
Portocaliu = RAL 2010

* Negru = RAL 9005

CONCEPTIE SI FUNCTIONARE



3.3 Constructie mecanica

3.3.1 Informatii generale

Elevatorul de paleti EdmolLift include o coloanj, iar forta de ridicare este asigurata de unul sau
doi cilindri cu efect simplu. Caruciorul gliseaza cu transportatorul pe barele coloanei.

Cilindrul de ridicare are o supapa integrata de protectie impotriva spargerii furtunului, care se
inchide automat atunci cand debitul de ulei devine prea mare, de exemplu in caz de rupere a
furtunului. In plus, exista o supapé de control al debitului in unitatea de supape a blocului de
actionare hidraulica, care la livrare este setata pentru o viteza de coborare corespunzatoare,
aproximativ 35 mm/s la incarcare completa.

Elevatorul de paleti EdmolLift este disponibil in doua versiuni. Cu picior de sprijin central si 2 rofi
de transport si un model fara picior de sprijin central. Transportorul, destinat europaletilor, 1200
x 800 mm, poate fi coborat pe podea, unde paletul poate fi incarcat sau descarcat folosind un
transpalet. in cazul modelului TSLN, transportorul care poate fi, de asemenea, inclinat lateral
pana la 40°, atat spre stdnga cét si spre dreapta. Cand este efectuatd miscarea de inclinare,
este important sa fie asigurata stabilitatea atat a echipamentului cat si a incarcaturii si ca
miscarea de inclinare sa fie efectuata doar atunci cand in zona de langa echipament nu se afla
persoane sau obiecte. Miscarea poate fi facilitatd de un carucior de transport (accesoriu
disponibil doar pentru TSLN 750). Sub laturile lungi ale furcilor de ridicare se afla un cadru de
siguranta care opreste coborérea cand este activat.

o

Imaginea 1 Vedere de ansamblu

Cilindru de inclinare (TSLN)
Cilindru de ridicare

Bloc de actionare hidraulica
Transportor

Cadru de siguranta

ok wbh=

Roata

CONCEPTIE S| FUNCTIONARE
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3.4 Dispozitive de control

3.4.1 Informatii generale

Dispozitivul de comanda include butoane de L 1 L
control pentru utilizare si un buton de oprire de

urgenta. Numarul butoanelor de control
variaza in functie de numarul de functii ale o 2

produsului.

Oprire de urgenta
Sus

Jos

inclinare la dreapta

a > wbN

Inclinare stanga

3.4.2 Oprire de urgenta
Imaginea 2 Dispozitive de control
Pe dispozitivul de control exista o oprire de
urgentd. Aceasta este rosie, clar indicata si este utilizata pentru oprirea de urgenta a tuturor
sistemelor electrice.

3.4.3 Butoane de control

Dispozitivul de comanda are pana la patru butoane de control, ridicare, coborare, inclinare spre
sténga si inclinare spre dreapta. Butoanele au o functie de declansare automata, ceea ce
inseamna ca migcarea transportorului este oprita in pozitia curenta la eliberarea butonului.

3.5 Sistem hidraulic

Elevatoarele de paleti EdmoLift sunt oferite standard cu un sistem hidraulic integrat, cu actiune
simpla sau dubla, in functie de model. Datorita gamei largi de utilizare a produsului, sistemul
hidraulic este adaptat, in mod obisnuit, la necesitatile specifice. Schemele sistemului electric si
hidraulic sunt incluse in pachetul de livrare.

Pentru functionarea optima a sistemului hidraulic, este important sa utilizati tipul de ulei adecvat
si s& asigurati un nivel ridicat de curatenie.

3.5.1 Pompa hidraulica

Pompa hidraulica alimenteaza cu ulei cilindrii hidraulici ai produsului prin intermediul
furtunurilor si/sau conductelor si supapelor si activeaza functiile hidraulice.

CONCEPTIE SI FUNCTIONARE



3.5.2 Setul de supape

Supapele din blocul de actionare hidraulica controleaza fluxul de ulei catre cilindrii hidraulici.
Acestea sunt actionate de una sau mai multe bobine care primesc semnal de la sistemul de
control al produsului. Setul de supape include o supapa de debit constant, cu compensarea
presiunii, care poate regla viteza de coborare. Aceasta trebuie sa fie setata intotdeauna astfel
incéat viteza periferica la coborare cu o incarcatura maxima sa nu depaseasca 35 mm/s. Tipurile
de supape difera in functie de model si de configuratie. Anumite modele au mai multe supape
pentru mentinerea fluxului constant care controleaza viteza unor functii diferite.

1. Bobina
Supapa preaplin

Supapa pentru mentinerea fluxului, reglabila

WD

lesire Tema 100 pentru manometru (dispozitiv de masurare a presiunii)

HH

HiLL

Imaginea 3 Setul de supape este montat pe blocul de actionare hidraulica.

CONCEPTIE SI FUNCTIONARE

21



3.5.3 Supapa de coborare - blocare hidraulica

Cu 0 supapa antiretur actionata electric care

previne coborarea transportatorului, cu 6
exceptia cazului _
in care este apasat butonul pentru coborare (3).
La modelele cu functie de inclinare, cilindrul de 1
inclinare este echipat cu o supapa antiretur
actionata electric care previne coboréarea
transportatorului, cu exceptia cazului in care -
D ————
| T ]

Elevatoarele de paleti EdmolLift sunt echipate T
LTI

este apasat unul dintre butoanele pentru
inclinare (4/5).

1. Bobina
2. Racord furtun hidraulic
3. Racord cilindru hidraulic

i
N
. 3

Imaginea 4 Supapa de coborare - blocare hidraulica

|

a

(G((«(((((i

3.5.4 Cilindru hidraulic

Elevatoarele de paleti EdmoLift sunt echipate cu unul sau mai multi cilindri hidraulici care
actioneaza diferite componente. Standard sunt oferiti cilindri hidraulici cu actiune simpla pentru
functiile de ridicare si de coborare. Standard sunt oferiti cilindri hidraulici cu actiune dubla
pentru functia de inclinare.
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3.6 Sistemul electric si de control

Sistemul de control UC-60 ofera posibilitatea programarii simple a functiilor dorite, ca de
exemplu montarea comutatoarelor pentru limitele superioare si inferioare de pozitie pentru
limitarea miscarii transportatorului. Comutatoarele pentru limitele pozitiilor si alte dispozitive de
control se conecteaza simplu la sistemul de control.

Comutatorul principal si releul pentru protectia motorului nu sunt incluse in pachetul de livrare
EdmolLift, dar trebuie montate de un tehnician. Cablul de alimentare este conectat la bornele
comutatorului electric principal.

Schema electrica pentru produsele standard poate fi gasita in sectiunea 11 Schema electricd,
pagina 50.

Sistemul electric este adaptat individual, iar schema electrica este inclusa in pachetul de livrare.

Pentru a vedea care este schema electrica a produsului dumneavoastrd, consultati sectiunea
11.1 Identificarea schemei electrice aplicabile, pagina 50.

CONCEPTIE SI FUNCTIONARE
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4 Utilizare

4.1 Informatii generale

Dupa utilizare, transportorul trebuie inclinat in pozitie orizontala, coboréat in cea mai joasa pozitie
si trebuie oprita alimentarea electrica de la comutatorul principal.

Daca exista riscul utilizarii neautorizate, comutatorul principal poate fi blocat in pozitia decuplat.
De asemenea, si dispozitivul de control poate fi blocat.

/\ Avertisment

Acest produs trebuie operat doar de personal instruit si calificat si doar pentru utilizarile
prevazute. Amintiti-va ca, in calitate de operator, sunteti tras la rd&spundere pentru orice
vatamare corporalal

Acest produs trebuie manevrat cu grija si cu atentie. Astfel, sporeste gradul de siguranta si se
reduc cheltuielile de intretinere si riscurile de intrerupere a functionarii.

Acest produs nu trebuie supraincarcat, deoarece apare riscul de producere a accidentelor in
urma caruia pot surveni vatamari corporale sau pagube materiale.

Nu ridicati transportorul daca spatiul de deasupra nu este liber.
Transportorul nu trebuie miscat in timpul incarcarii si descarcarii.

Nu introduceti niciodata parti ale corpului sau obiecte sub transportor daca aceasta nu este in
pozitia de service, conform sectiunii 4.5 Blocarea transportorului in pozitia de service, pagina
31.

Nu coboréti transportatorul daca sub el se afla oameni sau obiecte

Nu utilizati produsul pentru sudura daca nu este special adaptat pentru astfel de activitati.
Finisajul produsului poate produce gaze periculoase in timpul operatiunilor de sudura sau
slefuire. Utilizati metode de lucru si protectie adecvate.

Acest produs nu trebuie sa intre in contact direct cu alimentele daca nu este special
adaptat.

Cand sunt utilizate in zone publice, mai ales cele in care oamenii au acces in zona de lucru a
echipamentului, operatorul trebuie sa ia masurile necesare pentru a opri accesul persoanelor
in zona de risc. Pentru fiecare situatie de lucru, trebuie evaluate riscurile conform Directiva
privind echipamentele tehnice.

In timpul inspectiilor, reparatiilor si operatiilor de intretinere nu trebuie sa existe incarcatura pe
transportor. Blocati transportatorul folosind tija de blocare pentru intretinere, conform sectiunii
4.5 Blocarea transportorului in pozitia de service, pagina 31.

Nu intrati in contact cu uleiul hidraulic, deoarece acesta poate provoca reactii alergice.
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4.2 inainte de utilizare

inainte de utilizare trebuie verificat intotdeauna cadrul de sigurantd, vezi sectiunea 4.4
Verificarea functiondrii cadrului de sigurantd, pagina 30. in cazul in care cadrul de siguranta este
activat, cauza opririi trebuie verificata si indepartata. Ulterior, trebuie ca mai intéi sa fie apasat
scurt butonul de ridicare sau coborére (in functie de care protectie de siguranta a incetat sa
functioneze), aceasta fiind asa-numita resetare, inainte ca elevatorul de paleti sa poata fi utilizat
in mod normal din nou.

/\ Avertisment

Inainte de inceperea lucrului, verificati dacd produsul este in stare buna de functionare si daca
toate dispozitivele de siguranta sunt intacte. Toate defectiunile trebuie remediate inainte de
utilizarea produsului.

in timpul utilizarii, operatorul trebuie s& poata vedea integral elevatorul de paleti si zona de
lucru. Risc de vatamare corporala.

/\ Avertisment

incercati sa distribuiti uniform incarcatura pe transportator pentru a evita destabilizarea. Evitati
incarcaturile care depasesc marginea platformei si asigurati-va intotdeauna ca sunt bine fixate
si, daca este necesar, asigurate corespunzator.

Acest produs nu trebuie utilizat pentru manevrarea incarcaturilor care se balanseaza
necontrolat.

Masa maxima de incarcare si distanta fata de centrul de greutate nu trebuie depasita sub nicio
form3, deoarece apar riscurile de producere a vatdmarilor corporale si de avariere a produsului
sau a imprejurimilor acestuia.

Consultati sectiunea 10.2 Distributie permisa a incarcaturii, pagina 48.

UTILIZARE
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4.3 Control

Elevatoarele de paleti EdmoLift trebuie sa fie operate usor, cu grija si atentie! Functiile de control
sunt echipate cu functia de declansare automata, adica atunci cand eliberati un buton de control,
transportorul se opreste in pozitia curenta. Dupa utilizare, transportorul trebuie coborat in cea
mai joasa pozitie si trebuie oprita alimentarea electrica de la comutatorul principal. Daca exista
riscul utilizarii neautorizate, comutatorul principal poate fi blocat in pozitia decuplat. De

asemenea, si dispozitivul de control poate fi blocat.

Tnainte de a utiliza transportorul, asigurati-vd ca nu existé riscuri de vatamari corporale sau de
daune materiale. Aveti grija in special ca transportorul sa nu treaca peste vreun obiect de care

se poate agata.

Oprire de urgenta
Sus

Jos

inclinare la dreapta

a s wbdh-=

Inclinare stanga

W w

0O D —
—3 3

4

5

Imaginea 5 Dispozitive de control
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4.3.1 Oprire de urgenta

4.3.1.1 Activare

Apasati butonul pentru oprirea de urgenta
pentru a opri toate circuitele electrice. ”

Imaginea 6 Activarea opririi de urgenta.

4.3.1.2 Resetare

Pentru resetare, rotiti butonul pentru oprire de urgenta spre dreapta.

/\ Avertisment

Oprirea de urgenta poate fi resetata doar dupa stabilirea cauzei care a provocat oprirea de
urgenta si apoi se poate relua utilizarea in conditii de siguranta.

NB! S

Resetarea opririi de urgenta permite numai -
reluarea miscarii, nicio functie nu este activata
automat la resetarea opririi de urgenta. -

Imaginea 7 Resetarea opririi de urgenta.
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4.3.2 Sus

Apasati si tineti apasat tasta ,sus” pentru a
ridica transportorul. Miscarea se opreste
imediat ce butonul de control este eliberat.

4.3.3 Jos

Apasati si tineti apasat tasta ,jos" pentru a
cobori transportorul. Miscarea se opreste
imediat ce butonul de control este eliberat.

NB!

In cazul in care cadrul de sigurant a fost
activat, cauza opririi trebuie verificata si
indepartata. Pentru a putea cobori din nou,
transportorul trebuie sa fie ridicat pentru a
reseta cadrul de siguranta.

Imaginea 8 Sus

Imaginea 9 Jos

E—

—
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4.3.4 inclinare la dreapta

Apasati si tineti apasat butonul de inclinare la
dreapta pentru a inclina transportorul spre
dreapta. Miscarea se opreste imediat ce
butonul de control este eliberat.

4.3.5 inclinare stanga

Apasati si tineti apasat butonul de inclinare la
stanga pentru a inclina transportorul spre
stanga. Miscarea se opreste imediat ce
butonul de control este eliberat.

Imaginea 11 inclinare stanga

UTILIZARE
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4.4 Verificarea functionarii cadrului de siguranta

Inainte de a incepe s4 utilizatj elevatorul de paleti EdmolLift, verificati functionarea cadrului de
siguranta.

1. Utilizati transportorul la o inaltime corespunzatoare si asigurati-va ca nu exista niciun risc de
strivire.

2. Coborati transportorul si activati cadrul de sigurantd impingandu-l in sus cu ména. Reluati
testarea functionarii pe toate laturile transportorului pentru a va asigura de functionarea
corespunzéatoare a cadrului de siguranta.

Imaginea 12 Verificarea functionarii cadrului de siguranta.
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4.5 Blocarea transportorului in pozitia de service

in cazul unor modele de elevatoare de paleti poate fi necesar sé ridicati transportorul in timpul
lucrarilor de service. Aceste elevatoare de paleti sunt echipate cu o tija de blocare mecanica.
Atunci cand sunt efectuate lucrari sub transportor, acesta trebuie sa fie blocat mecanic prin
utilizarea tijei de blocare pentru intretinere furnizate.

/\ Avertisment

Blocarea transportorului poate aparea doar atunci cand acesta este descarcat. incarcatura de
pe transportor poate duce la deteriorarea tijei de blocare pentru intretinere, ceea ce cauzeaza
caderea transportorului in timpul lucrarilor de service. Pericol de vatamari corporale si daune

materiale.

Asigurati-va ca tija de blocare pentru intretinere este impinsa prin orificiile de pe ambele laturi
ale coloanei pana cand iese pe partea opusa si cd ménerul acesteia este cu fata spre coloana.
Montarea incorecta a tijei de blocare pentru intretinere poate cauza caderea transportorului in
timpul lucrarilor de service. Pericol de vatamari corporale si daune materiale.

Activarea tijei de blocare pentru intretinere

Ridicati transportorul la cea mai inalta pozitie.

Indepértati dopurile de plastic care acoperé orificiul de pe laturile coloanei, vezi imaginea. 13.
Glisati tija de blocare pentru intretinere in canal.

il A

Coborati transportorul.
Dezactivarea tijelor de blocare pentru intretinere
Ridicati usor transportorul pentru a elibera tija de blocare pentru intretinere.

Trageti tija de blocare pentru intretinere in afara orificiului.
Coborati transportorul in cea mai joasa pozitie.

P wbd 2

Amplasati dopurile din plastic la orificiile de pe laturile coloanei, vezi imaginea 13.

A

C

Imaginea 13 Blocarea transportorului in pozitia de service
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5 intretinere

Urmatoarea operatie de intretinere trebuie efectuata regulat, de aproximativ 4 ori pe an sau dupa
1000 de cicluri de ridicare, daca intervin mai repede. Anumite conditii de utilizare sau medii de
lucru pot reduce intervalele reviziilor. Stabiliti intervalele de revizie adecvate impreuna cu
reprezentantul de vanzari EdmolLift.

Toate inspecitiile, reviziile sau reparatiile trebuie efectuate de personal calificat, care detine

cunostintele necesare pentru efectuarea lucrarilor in mod profesionist. inlocuiti intotdeauna
piesele defecte sau deteriorate.

Se pot utiliza doar piese de schimb originale EdmolLift. Utilizarea altor piese anuleaza garantia
produsului.

Pentru detalii referitoare la reparatii, contactati reprezentantul de vanzari EdmolLift.

/\ Avertisment

Inspectiile uzuale, reviziile si curatarea sunt importante pentru reducerea costurilor de
intretinere, pentru mentinerea nivelului ridicat de siguranta si pentru o durata lunga de utilizare
a echipamentului.

/\ Avertisment

In timpul inspectiilor si lucrarilor de reparatie nu trebuie sa existe nicio incarcatura pe
transportator. Risc de vatamare corporala.

in timpul inspectiilor si lucrarilor de reparatie de sub transportator, tija de blocare a coborérii
trebuie sa fie blocate, consultati sectiunea 4.5 Blocarea transportorului in pozitia de service,
pagina 31. Risc de vatamare corporala.

/\ Avertisment

Cénd inspectati si lucrati sub transportor, tijele de blocare pentru intretinere trebuie plasate
intotdeauna in pozitie blocata, vezi sectiunea 4.5 Blocarea transportorului in pozitia de service,
pagina 31. Risc de vatamare corporala.

Atentie

Uleiul hidraulic scurs sau uzat reprezinta un deseu periculos.
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5.1 Sistem hidraulic

+ Verificati ca rezervoarele de ulei, conductele, furtunurile, racordurile si cilindrii hidraulici sa nu
fie deteriorati si sa nu prezinte scurgeri. Remediati cauzele oricarei scurgeri si inlocuiti
piesele defecte.

+ Verificati nivelul uleiului. Daca este necesar, completati.
Daca uleiul contine impuritati, trebuie schimbat.

Elevatoarele de paleti EdmoLift sunt furnizate cu ulei hidraulic standard, conform ISO 32
(pentru alternative, consultati specificatiile comenzii).

NB!

Volumul maxim al rezervorului este atins atunci cand transportorul este in cea mai joasa
pozitie.

5.2 Echipament electric

+ Asigurati-va cd echipamentele electrice functioneaza asa cum au fost proiectate.

+ Testati functionarea tuturor opririlor de sigurantd, consultati sectiunea 4.3.1 Oprire de urgenta,
pagina 27.

+ Testati functionarea cadrului de sigurantd, consultati sectiunea 4.4 Verificarea functionarii
cadrului de siguranta, pagina 30.

Verificati toate cablurile. Verificati sa nu fie sldbite sau strapunse. Ajustati-le conform
necesitatilor. Inlocuiti toate cablurile defecte.
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5.3 Echipament mecanic

+ Verificati fixarea corespunzatoare a rotilor si bolturilor.

+ Verificati daca exista un joc excesiv provocat de uzura.

+ Verificati dacd exista piese rupte sau sparte.

+ Verificati dacé profilele si monturile cadrului de siguranta sunt intacte.
+ Asigurati-va ca elevatorul de paleti este ferm ancorat pe suprafata.

+ Verificati daca toate semnele de avertisment sunt prezente si lizibile, consultati sectiunea 9
Etichete si semne, pagina 45.

5.4 Puncte de ungere

Imaginea 14 Puncte de ungere

1. Bare coloana.
2. Punct de fixare a axului pistonului

34
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6 Instalarea

in pachetul de livrare se gasesc instructiuni de instalare simplificate si ilustrate. Daca lipsesc,
pot fi descarcate de pe www.edmolift.com/installation.

NB!

Verificati daca nu s-a produs nicio deteriorare in timpul transportului. Cablul electric pentru
conexiunea temporara se afla pe o latura scurta

Nu ridicati prinzand cadrul de sigurantd, deoarece pot surveni defectiuni. (Elevatorul poate fi
ridicat, dar nu coborét.)

Efectuati ridicarea doar in punctele de ridicare.

Imaginea 15 Efectuati ridicarea doar in punctele de ridicare.

INSTALAREA
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/\ Avertisment

Nu instalati produsul astfel incat sa fie amplificat zgomotul produs de acesta.

Nu permiteti pieselor mobile sa intre in contact cu obiectele din jur. Asigurati respectarea
normelor si reglementarilor aplicabile pentru distantele sigure.

Nu instalati produsul intr-un mediu cu potential exploziv daca nu este modificat special
pentru acesta.

Inainte de utilizare, asigurati-va ca produsul este ancorat cu suruburi sau cu dispozitive
similare pe o baza solida, plata si orizontala.

Baza trebuie sa aiba o capacitate de sustinere suficienta pentru produs si incarcatura
acestuia, dar si o clasa de rezistentd minima echivalenta cu betonul C12/C15.

Cand instalati dispozitive fixe de control, amplasati dispozitivul de control astfel incat
operatorul sa vada zonele periculoase ale produsului si incarcaturii.

Reduceti la minim riscurile de strivire cand il instalati langa un alt echipament si asigurati-va
ca distantele de siguranta sunt respectate conform normelor si reglementarilor locale
aplicabile.

Asigurati-va ca tensiunea de functionare a produsului corespunde tensiunii din retea si ca se
utilizeaza un cablu corespunzator si un numar suficient de sigurante.

Pot fi necesare mai multe dispozitive pentru oprirea de urgenta pentru ca produsul sa
indeplineasca normele generale de siguranté la locul de munca. In cazurile in care singurul
loc de operare este pe platformd, in apropierea produsului trebuie instalat cel putin inca un
dispozitiv pentru oprirea de urgenta care sa fie usor accesibil. Trebuie sa existe intotdeauna
o etichetare clara care sa atraga atentia asupra dispozitivelor pentru oprirea de urgenta.

/\ Avertisment

Racordarea la reteaua electrica trebuie efectuata de un electrician autorizat, iar celelalte
lucrari de instalare trebuie realizate de persoane calificate, care sa detina cunostintele
necesare pentru indeplinirea operatiunilor necesare in mod profesional. Risc de vatamare
corporala.

NB!

Sigiliile echipamentelor electrice nu pot fi rupte. In caz contrar, garantia este considerata nula.
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1. Asigurati-va ca baza este plata si are o capacitate portanta suficienta.

Min. C12/15

Imaginea 16 Amplasati elevatorul de paleti pe o baza orizontald, cu o capacitate portanta suficienta.

2. Amplasati elevatorul de paleti in pozitia dorita. Asigurati-va ca exista spatiu liber in jurul
elevatorul de paleti (min. 500 mm.), vezi imaginea 17.

Imaginea 17 Zona de siguranta

3. Ancorati elevatorul de paleti pe baza folosind 3 sau 6 bolturi de expandare in functie de
model, vezi imaginea 18. Acestea ar trebui sa reziste la cel putin 13 KN fiecare. Pentru mai
multe informatii, accesati pagina de internet www.edmolift.com/installation.

AI l‘
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)
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'

Imaginea 18 Ancorati elevatorul de paleti pe baza folosind 3 sau 6 bolturi de expandare in functie de
model

INSTALAREA
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4. Conectati la alimentarea electrica pentru a actiona elevatorul de paleti. Cablul de alimentare
este un cablu cu 4 miezuri, 3 faze (negru, albastru, maro) si impamantare (verde-galben).
Cablul neutru nu este utilizat. Conectorul CEE, protectia motorului si comutatorul electric
principal nu sunt incluse, de regulg, in pachetul de livrare. Daca nu se solicita altfel, produsul
este livrat pentru conectare la curent trifazat de 400 V/50 Hz. (pentru 380-420V). Tensiunea
de lucru se gaseste in specificatiile comenzii.

Imaginea 19 Conectarea la reteaua electrica.

Conectati echipamentul la reteaua electrica.

6. Apasati butonul de pe dispozitivul de control pentru a ridica transportorul. Eliberati butonul
atunci cand transportorul este in partea de sus sau dupa aproximativ 10 secunde in cazul in
care transportorul nu este ridicat. Daca transportorul nu se ridica, probabil ca pompa
hidraulica se roteste in sens incorect; inversati fazele cablului de conectare (consultati
imaginea 20) si incercati sa ridicati din nou transportorul.

;§Jj

Imaginea 20 Apasati butonul de pe dispozitivul de control pentru a ridica transportorul.

7. Pentru elevatoarele de paleti cu picior de sprijin central, treceti direct la punctul 10. Pentru
elevatoarele de paleti fara picior de sprijin central, blocati elevatorul de paleti, vezi sectiunea
4.5 Blocarea transportorului in pozitia de service, pagina 31.

8. Pentru elevatoarele de paleti fara picior de sprijin central ancorati elevatorul pe baza folosind
alte 2 suruburi de expandare, consultati imaginea 21. Pentru mai multe informatii, accesati
pagina de internet www.edmolift.com/installation.

Imaginea 21 Ancorati elevatoarele de paleti fara picior de sprijin central cu inca 2 suruburi de expandare.
9. Pentru elevatoarele de paleti fara picior de sprijin central, dezactivatji tija de blocare
transportor, vezi sectiunea 4.5 Blocarea transportorului in pozitia de service, pagina 31.

10. Verificati functionarea tuturor functiilor, inclusiv a opririi de urgenta. Viteza de deplasare a
transportorului nu trebuie sa fie niciodata mai mare de 0,15 m/s.

11. Verificati functionarea cadrului de siguranta, consultati sectiunea 4.4 Verificarea functionarii
cadrului de siguranta, pagina 30.

INSTALAREA



7 Reglaje si verificari

7.1 Reglarea supapei pentru mentinerea fluxului - Viteza de coborare

Folositi butonul supapei de mentinere a fluxului pentru a seta viteza de coborare.

/\ Avertisment

mm/s.

Vitezele mari cresc riscul dezechilibrarii. Viteza de coborare nu trebuie sa fie mai mare de 35

1. Setul de supape este montat pe blocul de actionare hidraulica, consultati imaginea 22.

2. Eliberati butonul reglabil prin slabirea contrapiulitei.

3. Existad mai multe tipuri de seturi de supape, in functie de produs si de configuratie.
Identificati tipul pachetului de supape pentru produsul dumneavoastra si care este butonul
reglabil pentru reglarea functiei dorite. Reglati viteza prin intermediul butonului reglabil. Rotiti
spre dreapta pentru reducerea vitezei. Rotiti spre stanga pentru cresterea vitezei.

4. Blocati butonul reglabil prin strangerea contrapiulitei.
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Imaginea 22 Setul de supape este montat pe blocul de actionare hidraulica. Identificati pachetul de supa-
pe pentru produsul dumneavoastra. Reglarea vitezei de coborare prin intermediul butonului reglabil de pe

REGLAJE SI VERIFICARI

supapa pentru mentinerea fluxului.
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7.2 Verificarea presiunii sistemului hidraulic

Pachetul de supape este montat pe blocul de actionare hidraulica si este dotat cu o iesire tip
Tema 100 pentru conectarea unui manometru.

NB!

Daca produsul are o pozitie limita, aceasta poate fi eliminata, astfel incat produsul poate fi
utilizat pana la opritorul mecanic.

Presiunea corecta este indicata pe placuta echipamentului, consultati sectiunea 9 Etichete si
semne, pagina 45.

1. Exista mai multe tipuri de seturi de supape, in functie de produs si de configuratie.
Identificati tipul pachetului hidraulic pentru produsul dumneavoastra, consultati imaginea 23.

2. Conectati manometrul adecvat la iesire, consultati poz. 4 imaginea 23. lesirea are un capac
protector care trebuie indepartat inainte de conectare.

3. Ridicati transportorul la cea mai ridicata pozitie. Cititi presiunea sistemului hidraulic pe
manometrul montat anterior, deoarece miscarea de ridicare deplaseaza dispozitivul de
oprire mecanica.

4. Demontati manometrul dupa verificare.

REGLAJE SI VERIFICARI



5. TInlocuiti capacul de pe iesire.

Imaginea 23 Setul de supape este montat pe blocul de actionare hidraulica. Exista mai multe tipuri de se-
turi de supape, in functie de produs si de configuratie

1. Bobina 3. Supapa pentru mentinerea fluxului pentru
2. Reglarea presiunii maxime de viteza de coborare
functionare

4. lesire pentru manometru

REGLAJE SI VERIFICARI
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8 Depanare

Aceasta sectiune include un ghid de depanare care descrie o serie de erori si evenimente care
pot surveni in timpul utilizarii produsului, alaturi de sugestii pentru remedierea acestora. Retineti
ca acest ghid nu descrie toate problemele si evenimentele care pot aparea. Daca aveti indoieli,
trebuie sa contactati intotdeauna un reprezentant EdmolLift.

Simptom

Cauza posibila

Solutie

Motorul nu porneste.

Comutatorul principal este
oprit.

Activati comutatorul.

Fara tensiune.

Verificati alimentarea cu
curent.

Butonul pentru oprire de
urgenta este apasat.

Rotiti butonul pentru oprire de
urgenta spre dreapta.
Consultati sectiunea 4.3.1.2
Resetare, pagina 27.

Siguranta sarita.

Verificati motivul si resetati.

Fara miscare de ridicare.

Directia de rotatie a motorului
este incorecta.

Inversati doua faze.

Avertisment! inainte de a
incepe lucrul, verificati daca
este decuplat comutatorul
principal! Consultati
sectiunea 6 Instalarea, pagina
35.

Conectare incorecta la
reteaua electrica.

Verificati conexiunea.

Supapa de suprapresiune se
deschide.

Transportorul este
supraincarcat. Indepartati
incarcatura excesiva.

Alte cauze.

Contactati EdmolLift.

Nu este atinsa inaltimea
maxima de ridicare.

Ulei insuficient.

Completati cu ulei, nu mai sus
de nivelul maxim. Prea mult
ulei poate provoca scurgeri in
timpul coborirrii.

Supapa de suprapresiune se
deschide.

Transportorul este
supraincarcat. Indepartati
incarcatura excesiva.

DEPANARE




Simptom

Cauza posibila

Solutie

Miscare sacadata de ridicare,
coborare sau inclinare.

Aer in sistemul hidraulic.

Verificati nivelul uleiului.
Efectuati 2-3 curse complete
cu produsul la intervale de 5
minute.

Cand transportorul ajunge in
cea mai joasa pozitie,
mentineti apdsat butonul JOS
timp de 30 de secunde.

Transportorul nu coboara.

Conectare incorecta la
reteaua electrica.

Verificati conexiunea.

Butonul pentru oprire de
urgenta este apasat.

Rotiti butonul pentru oprire de
urgenta spre dreapta.

Cadrul de siguranta activat.

Indepartati obiectul care a
activat cadrul de siguranta.
Apasati usor butonul sus,
apoi iar jos. Consultati 4.3
Control, pagina 26.

Siguranta sarita.

Verificati motivul si resetati.

Supapa de coborare nu se
deschide.

Verificati alimentarea
electrica. Este necesara
inlocuirea supapei tip cartus
si a bobinei.

Limita pozitiei de inclinare
este activata

inclinati platforma in pozitie
orizontala.

DEPANARE
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Simptom Cauza posibila Solutie
Transportorul coboara fara ca | Impuritati in sistemul 1. Efectuati cateva curse
butonul ,jos" sa fie actionat. | hidraulic. complete pentru a

indeparta impuritatile de
pe soclurile valvelor.

2. Demontati valva de
coborére si curatati-o.

3. Inlocuiti valva de coborare
si schimbati uleiul.

Viteza de coborare este mai | Supapa pentru mentinerea Reglati supapa pentru
mare sau mai mica decéat cea | fluxului este reglata incorect. | mentinerea fluxului constant
dorita. la maxim 35 mm/s.

Consultati sectiunea 7.1
Reglarea supapei pentru
mentinerea fluxului - Viteza de
coborére, pagina 39.

DEPANARE



9 Etichete si semne

Verificati periodic integritatea, lizibilitatea si limba autocolantelor si semnelor cu care a fost
livrat produsul. Etichetele deteriorate sau ilizibile trebuie inlocuite cu unele noi.

in situatii speciale, pot fi aplicate si in alte locuri decét cele indicate. in plus, pot fi aplicate
etichete referitoare la anumite accesorii sau situatii de utilizare.

Trebuie montate urmétoarele:

Etichete EdmolLift, 2 x. Consultati sectiunea 9.1.

Etichete pentru capacitate maxim3, 1-2 x, in functie de model. Consultati sectiunea 9.2.
Etichete de avertizare, 2 x. Consultati sectiunea 9.4.

Eticheta de avertizare, 1x. Consultati sectiunea 9.5.

Semnul utilajului, 1 x. Consultati sectiunea 9.6.

o g wN

Etichete de revizie, 2 x. Consultati sectiunea 9.3.

Imaginea 24 Etichete si semne

ETICHETE SI SEMNE
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9.1 Eticheta EdmolLift

Eticheta cu emblema si adresa.

® www. edmollft se

Imaginea 25 Eticheta EdmolLift

9.2 Eticheta pentru capacitatea maxima

Eticheta indica masa maxima de incarcare a produsului. Eticheta trebuie pozitionata astfel incat

sa fie vizibila din toate pozitiile de operare.

Imaginea 26 Eticheta pentru capacitatea maxima

9.3 Eticheta de revizie

Eticheta indica faptul ca sunt interzise lucrarile sub platforma daca nu sunt pozitionate tijele de
blocare a coborérii.

Imaginea 27 Eticheta de revizie

9.4 Eticheta de avertizare

Eticheta oferd informatii despre distributia incarcaturii, despre incarcaturi permise sau
nepermise, pozitia tijelor de blocare a coborarii si incurajeaza citirea instructiunilor inainte de

operare sau lucrari de service.
” A

Eticheta pentru interzicerea tranportului de Eticheta pentru permiterea transportului de
persoane persoane

: .
A = >

Imaginea 28 Eticheta de avertizare

ETICHETE SI SEMNE



9.5 Eticheta de avertizare

Eticheta ofera informatii despre distributia
incarcaturii, despre permiterea sau nu a
transportului de persoane si incurajeaza citirea
instructiunilor inainte de operare sau lucrari de
service.

A®O

MAX .

600 mm

A
" MAX

400 mm

11 1/3

Imaginea 29 Eticheta de avertizare

9.6 Placuta utilajului

Placuta utilajului contine urmatoarele informatii:

Tipul produsului

ldmoJift X< ce m

Anul productiei

Presiunea hidraulica
Clasa IP

Numar de serie
Capacitate maxima

Noabsowbdb-=

Balast

9.7 Placuta utilizatorului

TYPE MAN

YEAR PRESSURE IP-CLASS

[

]

[ [ ]

SERIAL NO. MAX

.ED LOAD DEAD WEIGHT

[

]

[ ]

EdmolLift AB
Harnésand, Sweden

Tel. no +46 (0)611 837 80
b2b@edmolift.se

Imaginea 30 Placuta utilajului

Placuta utilizatorului contine specificatiile produsului si informatii despre operare si siguranta.
Placuta trebuie amplasata alaturi de pozitia de lucru a operatorului daca este impusa de
reglementari. Placutele utilizatorilor sunt furnizate daca sunt solicitate in specificatiile comenzii.

ETICHETE SI SEMNE
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10 Date tehnice

10.1 Specificatii

Pentru specificatiile tehnice, verificati specificatiile comenzii.

10.2 Distributie permisa a incarcaturii

Capacitatea maxima din specificatiile tehnice se aplica pentru distributia uniforma a incarcaturii
pe intreaga masa de ridicare fixa. Elevatoarele de paleti EdmoLift respecta standardul SS-EN
1570-1 pentru mese de ridicare, in care cerinta de baza referitoare la capacitatea maxima este
definita dupa cum urmeaza:

100% din masa incarcaturii
distribuita pe intreagamasa de =75
ridicare.

sau 50% din masa incarcaturii

distribuita longitudinal pe N |
jumatate din suprafata mesei de
ridicare.

—

sau 33% din masa incarcaturii
distribuita lateral pe jumatate
din suprafata mesei de ridicare.

48 DATE TEHNICE



10.3 Capacitatea maxima la incarcare laterala

Forta laterald maxima permisa este de 5% din capacitatea maxima a mesei de ridicare
specificata in datele tehnice.

Fortele laterale apar, de exemplu, cand se aplica manual o presiune asupra mesei de ridicare
sau incarcaturii sau prin deplasarea unei scule sau a piesei unui utilaj pe masa de ridicare. Daca
incarcaturii i se aplica o forta laterald, cuplul de inclinare creste, ceea ce poate destabiliza sau
deplasa platforma.

NB!

Marimea fortei laterale este dificil de estimat, asa ca trebuie luate masuri speciale de prevedere.

DATE TEHNICE
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11 Schema electrica

11.1 Identificarea schemei electrice aplicabile

Aceasta sectiune va prezinta schema electrica pentru produsele standard. Sistemul electric este
adaptat individual, iar schema electrica este inclusa in pachetul de livrare, dar poate fi gasita si
la

www.edmolift.com/installation.

Pentru a vedea care este schema electrica a produsului dumneavoastra, consultati eticheta
echipamentului electric. Schema electrica a unitatii poate fi identificata cu ajutorul codului de
piesa si DIP.

Art.no: 38000 DIP: 00

Imaginea 31 Identificarea schemei electrice aplicabile in capitolul 38000—-A0

SCHEMA ELECTRICA



11.2 Schema electrica pentru UC60 Standard
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11.2.2 Schema electrica 1~230V CA
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11.2.3 Schema electrica 3~230V CA
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11.2.4 Schema electrica 3~400-500 V CA
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11.2.6 Bloc de actionare hidraul
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11.2.7 Bloc de actionare hidraul
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11.2.9 TSLN 1503
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12 Schema hidraulica

12.1 Sistem hidraulic cu simpla actiune, VE31 + VE14
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Imaginea 32 Sistem hidraulic cu simpla actiune, VE31 + VE14 (Cod piesa 45235)
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12.2 Sistem hidraulic cu dubla actiune, TSLN 750

—1
——
Tiltcylinder Hydraulic lock
Liftcylinder C e ———____4 86060 _
F: |
| |
% v4 : i
e 1a0m i
FH H “— -
¢l B A
S 1
LT I K I
: |__V)"(\ - :
| |
| |
| |
| 23 |
| |
| L |
| |
| |
| |
MIYily2Y3[v4 | Y1 ==t ! VES4
UP X I [
DOWN X I |
TILT UP X X ! |
TILT DOWN | X X | |
| |
| |
| 9 |
| |
| |
]

Imaginea 33 Sistem hidraulic cu dubla actiune, TSLN 750 (Cod piesé 45242)
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12.3 Sistem hidraulic cu dubla actiune, TSLN 1503
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Imaginea 34 Sistem hidraulic cu dubla actiune, TSLN 1503 (Cod piesa 613523)
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Despre EdmolLift

EdmolLift este unul dintre cei mai mari producatori de mese de ridicare
cu foarfecad, utilaje pentru manevrarea paletilor si dispozitive pentru
manevrarea materialelor. Furnizdm cu succes mese de ridicare si solu-
tii pentru manipularea materialelor de peste 50 de ani. Cea mai mare
categorie de clienti este reprezentata de companiile din industrie, dar
solutiile noastre de ridicare sunt disponibile, de asemenea, pentru dis-
tributie, medicing, servicii si comert.

Misiunea noastra este de a fi cei mai competitivi furnizori de pe piata.
De asemenea, EdmolLift trebuie sa insemne valoare addugata si calita-
te foarte ridicata, astfel incat produsele noastre sa respecte solicitarile,
sa ofere cea mai buna aplicabilitate si sa fie cele mai durabile. Marea
majoritate a produselor noastre sunt vandute prin intermediul dealerilor
sau filialelor in peste 60 de tari din intreaga lume.

EdmolLift a fost infiintata in 1964 de Torbjérn Edmo. Compania este
pozitionata in frumosul oras Harnésand de pe Coasta a Suediei, unde
dispunem de cele mai moderne facilitati pentru productie, dezvoltare,
vanzari si service. Personalul nostru instruit si experimentat poate oferi
un raspuns rapid si servicii de foarte buna calitate.

Scopul nostru este sa va oferim cele mai bune si ergonomice solutii
pentru necesitatile dumneavoastra de ridicare si manevrare.

Clasa mondiala din Suedia!

EdmolLift AB Tel: +46 (0)611-837 80 www.edmolift.com
Jagaregatan 11, E-mail: b2b@edmolift.se
SE-871 42 Harnosand

SUEDIA
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